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DELIVERANCE FROM DRUNKENNESS 

SEACHADADH ÓN TIRIM 

Aistríodh an conradh Soiscéal seo le ríomhaire. Más 

féidir leat an teanga a cheartú nó a fheabhsú, téigh i 

dteagmháil leis an oifig ar info@angp.co.za 

 

 

 “Taispeáin dom duine a ólann an iomarca, a chaithfidh triail 

a bhaint as deoch nua, agus taispeánfaidh mé duit duine trua 

agus trua dó féin, ag cruthú trioblóide i gcónaí agus ag 

gearán i gcónaí. Tá a shúile fola, agus tá bruitíní air a 

d’fhéadfaí a sheachaint. Ná lig d’fhíon cathú ort, cé go 

bhfuil sé saibhir dearg, cé go spréálann sé sa chupán, agus 

go dtéann sé síos go réidh. An mhaidin dár gcionn braithfidh 
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tú amhail is go ndearna nathair nimhiúil greim ort . Beidh 

radharcanna aisteach le feiceáil os comhair do shúl, agus ní 

bheidh tú in ann smaoineamh nó labhairt go soiléir. Beidh tú 

ag mothú amhail is dá mbeifeá amuigh san fharraige, breoite 

ar an bhfarraige, ag luascadh go hard i rigáil long 

tossing. ‘Caithfidh go bhfuil mé buailte’, déarfaidh 

tú; 'Caithfidh gur cailleadh mé, ach ní cuimhin liom é. Cén 

fáth nach féidir liom múscailt? Teastaíonn deoch eile uaim. 

" ( Seanfhocail 23: 29-35) 

Ní raibh deoch mheisciúil i ngairdín Éidin. Tháinig coipeadh, 

éilliú, breoiteacht agus bás isteach sa domhan trí pheaca 

forásach. In aimsir Noah bhí an choipeadh nua is dócha agus 

ní raibh a iarmhairtí ar eolas aige. Thug a meisce mallacht 

ar Chanán. ( Geineasas 9: 20-27) 

Cad a deir Dia faoi mheisce! 

Tá Briathar Dé soiléir go leor faoi pheaca na meisce agus 

dearbhaíonn sé: “Ní bheidh Ríocht Dé ag aon 

meisce .” (1 Corantaigh 6:10). Mura n-iompaíonn sé ón 

droch-nós seo. 

An t-olc alcóil 

”Cuir i gcás go bhfuil mac ag fear atá righin agus 

ceannairceach, mac nach ngéillfidh dá thuismitheoirí, cé go 

ngearrann siad pionós air. Tá a thuismitheoirí chun é a 

thabhairt os comhair cheannairí an bhaile ina gcónaíonn sé 

agus triail a bhaint as. Tá siad le rá leo, ‘Tá ár mac righin 

agus ceannairceach agus diúltaíonn sé géilleadh 

dúinn; cuireann sé airgead amú agus is meisce é. ' Ansin tá 

fir na cathrach chun é a chloch chun báis, agus mar sin 

gheobhaidh tú réidh leis an olc seo. " ( Deotranaimí 21: 18-

21). “Níl tú féin ná do mhic le dul isteach i bPuball mo 
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láithreachta tar éis fíon nó beoir a ól; má dhéanann tú, 

gheobhaidh tú bás. " ( Leviticus 10: 9). “Má ólann tú an 

iomarca glórach agus amaideach, tá sé dúr 

meisce." ( Seanfhocail 20: 1). “Níor chóir do ríthe fíon a ól 

ná dúil a bheith acu i leith alcóil. Nuair a ólann siad, déanann 

siad dearmad ar na dlíthe agus déanann siad neamhaird ar 

chearta daoine i ngátar. Tá alcól ann do dhaoine atá ag fáil 

bháis, dóibh siúd atá in ainnise. " ( Seanfhocail 31: 4-6). “Tá 

tú doomed! Laochra an bhuidéil fíona! Cróga agus gan eagla 

maidir le deochanna a mheascadh! (Íseáia 5:22). 

“Tá fiú na fáithe agus na sagairt chomh meisce go dtagann 

siad salach. D’ól siad an oiread sin fíona agus meisciúla go 

dtéann siad salach ar a chéile. Tá na fáithe ró-ólta chun na 

físeanna a sheolann Dia a thuiscint, agus tá na sagairt ró-

ólta chun na cásanna a thugtar chucu a chinneadh. Tá na 

táblaí ina suíonn siad uile clúdaithe le vomit, agus ní fhágtar 

láthair ghlan. " (Íseáia 28: 7-8). 

Ní bia é deoch láidir agus níl sí riachtanach dár 

bhfolláine. Tá sé meisciúil agus cuireann sé mearbhall ar 

intinn an óltóra. Ní amháin go dtéann sé go dtí an boilg, ach 

go dtí an ceann freisin, agus bíonn tionchar an-mhór aige ar 

an duine iomlán. Mar sin deir an tAspal Pól: “Ná bí ar meisce 

le fíon, rud nach ndéanfaidh ach tú a mhilleadh; ina ionad 

sin, líon leis an Spiorad é. " ( Eifisigh 5:18). 
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Tiontaíonn alcól duine i bpéacóg, moncaí, leon agus muc sa 

deireadh . Nuair a ólann duine rud beag, tagann bród isteach 

sa chroí. Ceapann sé go bhfuil sé níos cliste agus níos 

dathúla ná aon duine eile. Síleann sé freisin go bhfuil sé 

saibhir agus tosaíonn sé ag caitheamh a chuid airgid trí 

dheoch eile a sheasamh le deoch agus mar sin cuireann sé a 

chuid airgid amú fad is atá a bhean agus a leanaí ag stánadh, 

b’fhéidir, in easnamh ar éadaí agus ar theach ceart. Ní 

thuigeann sé go bhfuil greim ag an spiorad bróid agus 

uaigneas seo air. I súile daoine eile tá sé cosúil leis an 

bpéacóg a scaipeann a chleití chun a áilleacht agus a dath a 

thaispeáint. 

Tar éis dó beagán níos mó a ól tosaíonn sé ag caint go leor 

faoi féin, ag moladh dó féin agus ag déanamh aithris ar 

dhaoine eile. Nuair a fhaigheann sé amach go gcuireann a 

chuid cainte amaideach daoine eile ag gáire bíonn sé níos 

dána agus labhraíonn sé níos amaideach ná riamh. Tosaíonn 

sé ag bragáil faoi rudaí móra nach ndearna sé riamh. Ní 

thuigeann sé go bhfuil sé ag gníomhú cosúil le moncaí. 

De réir mar a leanann sé ar aghaidh ag ól tosaíonn sé ag 

mothú chomh láidir agus chomh dána le leon. Síleann sé gur 

féidir leis troid in aghaidh aon duine agus gach duine, agus 

níl aon eagla air roimh rud ar bith. Mothaíonn sé fathach 

lika agus déanann sé gach rud a thagann ina bhealach a 

bhriseadh agus a bhriseadh. Bíonn áthas air nuair a bhíonn 

eagla agus uafás ar dhaoine. Tosaíonn sé ag roaráil mar leon, 

agus bíonn sé ina chúis lena bhean agus a leanaí rith uaidh 

ar eagla na heagla, agus é ag briseadh suas an tí agus ag tosú 

ag troid le gach duine, agus nach bhfuil eagla air stab le 

scian nó le marú. 
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Ina theannta sin, cé go leanann sé air ag ól toisc gur tine 

íditheach é alcól a mhéadaíonn a tart, bíonn tionchar acu ar 

a intinn. Tosaíonn a cheann ag casadh agus tosaíonn sé ag 

stánadh ar fud na háite, agus a shúile ag gobadh amach, 

tosaíonn sé anois ag breathnú ar gach cineál rudaí. Fuair 

deoch an ceann is fearr air agus faoi dheireadh sáraíonn sé 

ar an talamh cosúil le muc. Tugann an peacock, an moncaí 

agus an leon áit don mhuc sa deireadh. Tosaíonn sé ag 

gruntáil fiú mar mhuc agus mar sin déanann sé é féin níos 

ísle ná muc. Seo pictiúr fíor de mheisce. Dúirt Dia mar sin 

nach bhfaighidh aon meisce Ríocht Dé. (1 Corantaigh 6:10). 

Saoirse ó mheisce 

“Múscail agus bí ag gol, a ólta; caoin tú óltóirí fíona. " (Joel 

1: 5). Cuirfidh fíor-bhrón agus admháil an pheaca seo ar 

Dhia saor tú má chreideann tú i mbronntanas an tslánaithe 

a bhaineann leat trí Íosa Críost, “Is san oíche a bhíonn siad 

ar meisce. Ach baineann muid leis an lá, agus ba chóir dúinn 

a bheith santach. Níor roghnaigh Dia dúinn an fhearg a 

fhulaingt, ach slánú a bheith againn trínár dTiarna Íosa 

Críost; a fuair bás ar ár son. " (1 Teasalónaigh 5: 7-10) 

Tháinig Íosa chun peacaigh a shábháil, lena n-áirítear 

meisceoirí. "Má chuireann an Mac saor tú, beidh tú saor in 

aisce." (Eoin 8:36). Dúirt Íosa le bean na Samáire: “Mura 

mbeadh a fhios agat ach an méid a thugann Dia , ... d’iarrfá 

air, agus thabharfadh sé uisce duit a thabharfadh beatha 

duit." “Ach an té a ólann an t-uisce a thabharfaidh mé dó ní 

bheidh tart air arís . Beidh an t-uisce a thabharfaidh mé dó 

ina thobar a thabharfaidh uisce dó agus a thabharfaidh 

beatha shíoraí dó. " (Eoin 4: 10-14). “An té a bhfuil tart 

air, ba chóir dó teacht chugam agus ól. Mar a deir an 

Scrioptúr, 'An té a chreideann ionamsa i gcónaí, beidh 
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sruthanna uisce a thugann beatha ag stealladh óna 

chroí.' ”(Eoin 7: 37-38). “A Dhia is tú mo Dhia, agus is fada 

liom thú. Is mian liom mo chuid ar fad; cosúil 

le talamh tirim, caite agus gan uisce, tá tart ar m’anam duit. 

” ( Salm 63: 1). “Mar is mian le fianna sruth uisce fionnuar, 

mar sin is fada liom thú, a Dhia. Tá tart orm ar do shon, an 

Dia beo. " ( Salm 42: 1-2). 

Tá tart ar d’anam, a léitheoir dhil, tar éis an Dia bheo, Cé 

amháin atá in ann an tart sin a shásamh. Ní dhéanfaidh 

deoch láidir go deo é. Tá sé cosúil le fear ag iarraidh tine a 

mhúchadh trí phaireafón nó peitreal a dhoirteadh air. Is 

féidir le hÍosa amháin tart d’anam beo a shásamh, chomh 

maith le tart ar bith eile cibé acu ar mhaithe le saibhreas, 

Laochra, cumhacht, pléisiúr nó mná é. “An té a chreideann 

ionamsa ní bheidh tart air choíche .” (Eoin 6:35). “Is sona 

iad siúd ar mian leo an rud is mó a theastaíonn ó Dhia a 

dhéanamh; Sásóidh Dia iad go hiomlán! ” 

Ní féidir le haon ní ar an saol seo tart anam an duine a 

shásamh. Ní féidir le hairgead, eallach, mná, beoir, fíon, 

tobac, damhsa, ná aon phléisiúr domhain sásamh dáiríre. Is 

é Íosa an Arán sásúil agus Uisce na Beatha. “ Is mise arán 

na beatha ,” a dúirt Íosa leo. “An té a thiocfaidh chugam ní 

bheidh ocras air go deo ; an té a chreideann ionamsa ní 

bheidh tart air choíche . ” (Eoin 6:35). 

Tar Íosa, tar inniu. Tá sruthanna uisce beo ag sileadh ó Íosa 

Críost. Nuair a chroch Íosa ón gCros duit féin agus domsa, 

ghlaodh sé: “ Tá tart orm .” (Eoin 19:28). Fuair Íosa tobair 

an uisce bheo bás den tart, chun an tart peacach sin a bhaint 

díot agus chun tú a shásamh. Téigh ar do ghlúine agus caoin 

le Dia, agus tabharfaidh sé duit deoch ó Thobar na Beatha. 
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“ Tar cibé duine a bhfuil tart air ; glacadh le huisce na 

beatha mar bhronntanas, cibé duine a theastaíonn uaidh. 

" ( Revelation 22:17). "Tar, gach duine a bhfuil tart air - seo 

uisce!" (Íseáia 55: 1). “De réir mar a thugann an fíoruisce 

lúcháir don tart, mar sin bíonn áthas ar mhuintir Dé nuair a 

shábhálann sé iad.” (Íseáia 12: 3). 

  

 Aistríodh an conradh Soiscéal seo le ríomhaire. Más féidir 

leat an teanga a cheartú nó a fheabhsú, téigh i dteagmháil 

leis an oifig ar info@angp.co.za 

  

Má fuair tú slánú i gCríost, nó má beannaíodh tú ar shlí eile 

trínár litríocht Soiscéal, cuir in iúl dúinn. Ba mhaith linn 

buíochas a ghabháil le Dia leat, agus cuimhneamh níos mó 

ort inár nguí. Le haghaidh litríocht, leabhair agus 

trachtanna saor in aisce Soiscéil i mbreis agus 540 

teanga, déan teagmháil linn :  
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CEANN NA MAN 

  

 

 

 This Gospel tract was translated with a computer. If you 

can correct or improve the language, please contact the 

office at info@angp.co.za 

 

E-MAIL: info@angp.co.za 

ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS 

P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A. 

(A Gospel Literature Mission financed by donations) 

(Reg. No. 1961/001798/08) 

http://www.angp-hb.co.za/
mailto:info@angp.co.za
mailto:info@angp.co.za

